
Dārza šūpuļsols Mechtild
Grūse/Izmērs/Mat:

apm.190 x 120 x 168 cm

WICHTIGA!
Vor Montage und Benutzung
unbedingt sorgfältig lesen und für
spätere Zwecke aufbewahren.
Bei der Hollywoodschaukel handelt es sich um ein
Gartenmöbel und nicht um ein Kinderspielgerät!

SVARĪGS!
Pirms lietošanas un montāžas uzmanīgi
izlasiet šīs instrukcijas un saglabājiet to
turpmākai uzziņai!

Dārza šūpuļsols Mechtild ir dārza mēbele, 
nevis bērnu rotaļu aprīkojums!

Mindestens erforderliche Aufstellmasse (Breite x Tiefe x Höhe):
Minimālie nepieciešamie montāžas izmēri (platums x dziļums x augstums):apm. 220 x 250 x 180 cm
Minimaal verplicht opbouwmaten (breedte x diepte x hoogte):
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Dārza šūpuļsols Mechtild
Grūse/Izmērs/Mat:

apm.190 x 120 x 168 cm

Wichtige Hinweise!
Entspricht das gelieferte Produkt Ihrer Bestellung? Vai die Verpackung unversehrt?
Vor dem Aufbau ist der Bausatz auf Vollständigkeit und Richtigkeit der einzelnen Bauteile anhand der Stückliste
zu kontrollieren. Schäden oder fehlende Teile müssen vor Aufbau umgehend gemeldet werden. Der Hersteller
kann nicht für Schäden die beim Aufbau entstehen haftbar gemacht werden wie zB Schrammen, Dellen.

Svarīgas piezīmes!
Vai šis produkts atbilst jūsu cerībām? Vai iepakojums nav bojāts?
Pirms izstrādājuma montāžas, lūdzu, pārbaudiet, vai komplekts ir pilnīgs un precīzs, pamatojoties uz rezerves daļu
sarakstu. Par defektiem vai trūkstošām daļām ir jāpaziņo pirms izstrādājuma montāžas. Ražotājs neuzņemas
atbildību par bojājumiem, kas radušies izstrādājuma montāžas laikā, piemēram, skrāpējumi vai iespiedumi.
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Dārza šūpuļsols Mechtild
Grūse/Izmērs/Mat:

apm.19 0 x 120 x 168 cm

Stückliste / Rezerves daļu saraksts:

HINWEIS / INFORMĀCIJA / INFORMATIE:
VORSICHT SCHERSTELLEN MÖGLICH! QUETSCHGEFAHR AN TEILEN MÖGLICH! KLEINKINDER NIE UNBEAUFSICHTIGT LASSEN! AUSSER REICHWEITE VON KINDERN AUFBEWAHREN!

UZMANĪBU ŠĶĒRU DARBĪBA! TRAUMU RISKS, SAspiežot! NEKAD NEATSTĀJIET BĒRNU BEZ UZRAUDZĪBAS! SARGĀT NO BĒRNIEM! VOORZICHTIG
SCHARPLAATSEN! KNEUSGEVAAR! KLEINE KINDEREN NOOIT ZONDER TOEZICHT LATEN! BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN UZMANĪGI!
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Dārza šūpuļsols Mechtild
Grūse/Izmērs/Mat:

apm.19 0 x 120 x 168 cm

Stückliste / Rezerves daļu saraksts:

HINWEIS / INFORMĀCIJA / INFORMATIE:
VORSICHT SCHERSTELLEN MÖGLICH! QUETSCHGEFAHR AN TEILEN MÖGLICH! KLEINKINDER NIE UNBEAUFSICHTIGT LASSEN! AUSSER REICHWEITE VON KINDERN AUFBEWAHREN!

UZMANĪBU ŠĶĒRU DARBĪBA! TRAUMU RISKS, SAspiežot! NEKAD NEATSTĀJIET BĒRNU BEZ UZRAUDZĪBAS! SARGĀT NO BĒRNIEM! 
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Dārza šūpuļsols Mechtild
Grūse/Izmērs/Mat:

apm.190 x 120 x 168 cm

Aufbauanleitung / Montāžas instrukcija:

Alle Schrauben nur loss anziehen!
Visas skrūves vienkārši pievelkas vaļā! 
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Dārza šūpuļsols Mechtild 
Grūse/Izmērs/Mat:

apm.19 0 x 120 x 168 cm

Aufbauanleitung / Montāžas instrukcija:
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Dārza šūpuļsols Mechtild 
Grūse/Izmērs/Mat:

apm.190 x 120 x 168 cm

Aufbauanleitung / Montāžas instrukcija

Alle Schrauben nur loss anziehen!
Visas skrūves vienkārši pievelkas vaļā! 
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Holivudas šaukels Mechtilds
Grūse/Izmērs/Mat:

apm.190 x 120 x 168 cm

Aufbauanleitung / Montāžas instrukcija:

Nun alle Schrauben fest anziehen!

Tagad, lūdzu, cieši pievelciet skrūves!

Wichtige Hinweise!
Alle Schrauben, Verbindungselemente,
Beschlagteile uc müssen regelmässig
überprüft werden.

Svarīgas piezīmes!
Regulāri jāpārbauda visas skrūves,
stiprinājumi, veidgabali utt.
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Dārza šūpuļsols Mechtild
Grūse/Izmērs/Mat:

apm.190 x 120 x 168 cm

Vor Montage und Benutzung unbedingt sorgfältig lesen und für
spätere Zwecke aufbewahren. Falsche Montage kann
gefährliche Verletzungen verursachen. Nur für die Nutzung im
Privatbereich! Die gewerbliche Nutzung ist untersagt! Keine
Nutzung als Sport- vai Fitnessgerät! Bitte nur auf ebenem
Untergrund verwenden!

Bitte vorsichtig einsteigen und benutzen!

Pirms lietošanas un montāžas uzmanīgi izlasiet šīs instrukcijas un
saglabājiet to turpmākai uzziņai! esnepareiza montāža var izraisīt
bīstamas traumas.Šis produkts ir paredzēts tikai privātajam sektoram!
Jebkāda komerciāla izmantošana ir aizliegta! Neizmanto kā sporta vai
fitnesa aprīkojumu! Lūdzu, izmantojiet tikai uz līdzenām grīdām un
laukumiem!

Lūdzu ievadiet un lietojiet uzmanīgi!

Maks. Belastung:
Maks. Kravnesība:
Maks. Belasting: 330 kg
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Dārza šūpuļsols Mechtild
Grūse/Izmērs/Mat:

apm.190 x 120 x 168 cm

HINVEIS / INFORMĀCIJA / BELANGRIJK
Lesen Sie alle Anweisungen vor Montage und Gebrauch dieses Produktes sorgfältig durch!
• Wählen Sie den idealen Ort zum Aufbauen aus. Packen Sie alle Teile aus und legen Sie diese vor der Montage auf eine saubere und ebene Fäche. Im Idealfall sollte das Produkt direkt am gewünschten Ort aufgestellt werden.

Vermeiden Sie den Transport nach der Montage.
• Alle Montageschritte sollten vorsichtig erfolgen. Während der Montage ist besonders beim Aufheben von schweren oder großen Teilen auf entsprechende Sicherheit zu achten. Nur die Personen, welche die Montage durchführen,

sollten sich im Arbeitsbereich aufhalten.
• Prüfen Sie vor der Montage genau, ob alle Teile laut Stückliste vorhanden sind.
• Halten Sie Kinder während der Montage paparde. Kinder sollten im Arbeitsbereich nicht erlaubt sein. Lassen Sie Kinder nicht mit Teilen und Werkzeugen spielen. Während der Montage und des Gebrauchs des Produktes Kindern

nicht erlauben, daran zu klettern oder zu spielen.
• Es wird dringend empfohlen, alle Textilien bei schlechter Witterung, Sturm, Regen, Wind und bei Nichtnutzung des Produktes zusammenzuschieben und zu sichern, oder zu entfernen.
• Sollte es am Gestell und den Verbindungspunkten, welche aus Stahlrohr sind, zu Rostbildung und Ansammlung von rostigem Wasser kommen, ist eine sofortige Behandlung dieser Stellen mit einem handelsüblichen Lack

erforderlich. Damit verlängern Sie die Lebensdauer des Produktes.
• Entfernen Sie sorgfaltig samtliches Verpackungsmaterial und entsorgen Sie es sortenrein. Sollten Sie das Produkt nach langer Zeit der Nutzung entsorgen möchten, beachten Sie bitte die örtlichen Vorschriften bezüglich der

Entsorgung der unterschiedlichen Materialien des Produktes.

Pirms šī izstrādājuma montāžas un lietošanas izlasiet visas instrukcijas!
• Izvēlieties ideālu vietu montāžai. Pirms montāžas novietojiet visas detaļas uz skaidras un līdzenas virsmas. Ideālā gadījumā izstrādājums ir jāuzstāda vēlamajā vietā, lai izvairītos no tā pārvietošanas pēc montāžas.
• Esiet piesardzīgs. Visa montāžas procesa laikā, īpaši, paceļot smagas vai lielas daļas, pievērsiet uzmanību drošībai. Neviens cits, izņemot šos palīgus, nedrīkst atrasties darba zonā.
• Pārbaudiet visas pieejamās daļas. Pirms izstrādājuma montāžas pārliecinieties, vai jums ir visas detaļas, kas aprakstītas detaļu sarakstā.

• Sargājiet bērnus. Bērnus nedrīkst ielaist darba zonā. Neļaujiet viņiem rīkoties ar daļām un instrumentiem. Neļaujiet bērniem uzkāpt, kad tas tiek lietots.
• Sliktā vai vētrainā laikā tekstilizstrādājumus ieteicams uzglabāt un nostiprināt vai pilnībā noņemt.
• Ja pēc kāda laika uz jūsu izstrādājuma parādās nelieli rūsas plankumi, tā galvenokārt būs tikai virsmas rūsa uz tērauda cauruļu daļām. Šo rūsu var ātri un viegli noņemt un pārklāt, izmantojot parasto krāsu.
• Uzmanīgi noņemiet visus iepakojuma materiālus un atbrīvojieties no tiem atbilstoši veidam. Ja vēlaties atbrīvoties no izstrādājuma pēc ilgstošas   lietošanas, lūdzu, ievērojiet vietējos noteikumus par dažādu izstrādājuma materiālu
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